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SATAKE

Simple Operation, Stable Performance

Operacién Sencilla, Rendimiento Estable / Operagéo Simples, Rendimento Estavel

ROTARY SIFTER

CERNIDOR ROTATIVO
PENEIRA ROTATIVA

ST527R-L

ST527R-L



Features / Caracteristicas: ROTARY SIFTER

CERNIDOR ROTATIVO
1. Facility / Facilidad / Facilidade PENEIRA ROTATIVA

ST527R facilitates final classification of Mix rice by
length grader. Rotary shifter works before length
grader in case of SATAKE System.

Specification / Especificacion | Especificacao

Model / Modelo: ST527R-L

ST527R facilita ultima clasificacion de arroz Mixto por Motor (x 1): 1HP
?e?:]?dqouri?:tgi:i/rl)dgggrzrf#tgspgé iiIS::i?ch?cﬁ;AKE, Capacity / Capacidad / Capacidad A0~3 IV owa)

apaci apacidad / Capacidade: :
cilindrica Trieur. pRdi A i (+/-) 4,0t/h* (Plansifter)
ST527R facilita tltima classificagéo de arroz Misto * Mentioned capacity depends on product and operating condition.
pela maquina cilindrica Trieur. Pelo sistema SATAKE, * La capacidad dicha depende del producto y de la condicién operacional.
peneira rotativa opera antes de classificadora * A capacidade dita depende do produto e da condigéo operacional.

cilindrica Trieur. ’ : : . ! .
Dimensions / Dimensiones / Dimengoes

2 . Application / Aplicacion / Aplicacao
ST527R-L

Applicable to one compartment Plansifter for grits Rice / Arroz (Normal)

separation after maize degermer VBF (Not suitable
for flour. Necessary to change his structure for
Plansifter).

Aplicable como se fuese mono-canal Plansifter para
grits luego de desgerminadora VVBF (No adecuado
para harina. Hay necesidad del cambio de su
estructura para transformar a mono-canal Plansifter).

Aplicavel como se fosse mono-canal Plansifter
para grits depois de degerminador de milho

VBF (N&o adequado para farinha. Ha necessidade LI = ] S
de alteracao de sua estrutura para transformar a ij = T 2z
mono-canal Plansifter). =

3. Design / Figura

1. Rice / Arroz (Normal) 2. Plansifter
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Flow / Flujo / Fluxo
1. Rice / Arroz (Normal) 2. Plansifter
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(1): Inlet / Entrada (1): Inlet / Entrada —M: E‘
): IH;ea)d Rice / Enteros / (2): Large / Grande F“‘l‘ ] 3
nteiros* 3): Medium / Mediano / o
(3); Mix / Mixto / Misto™* © Médio & — (? (41)
(4): gg;iilrﬁsrrocnlos / (4): Small / Pequefio /
(5): Bran Ball / Pelota de Pequeno (1): Inlet / Eptrada ‘ (1): Inlet / Entrada
Afrecho (Farelo) (2): Head Rice / Enteros / Inteiros* (2): Large / Grande
*1/1 +3/4 (3): Mix / Mixto / Misto** (3): Medium / Mediano / Médio
A+ 3/4+ 112 +1/4+1/8 (4): Chip / Arrocillos / Quireras (4): Small / Pequefio / Pequeno
Specifications subject to change without previous notice. (6): Bran Ball / Pelota de Afrecho (Farelo)

Especificaciones podrian ser cambiadas sin notificacion previa. i %314
Especificacbes sdo sujeitas a reformulagdo sem notificagao previa. 41 +3/4+1/2+1/4 +1/8

SATAKE CORPORATION SATAKE USA INC. SATAKE AMERICA LATINA LTDA.

2-30, Saijo, Nishihon-machi, Higashihiroshima-shi 10905, Cash Rd. Stafford, Texas 77477 Rua Xavantes |55 — Bairro Atiradores
N T S i Tal-a1.9Q1 .97 2200 QOIN2 910 _ I~imuilla/SC  Reacil



